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Bedienungsanleitung

Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der Benutzung genau durch
und bewahren Sie diese fiir die Verwendung des Tien Vita auf.

Modell Nr.: 6125
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Abb. 1

1. Fiillen Sie ca. 1 Liter Leitungswasser in den Wassertank. Offnen Sie dazu die
Tankverschlusskappe und benutzen Sie den Einfiilltrichter (s. Zubehor).
ACHTUNG: Stromkabel darf nicht eingesteckt sein!

Nach Belieben kdnnen jederzeit Tien Vita Wasserzusétze (s. Zubehor)
dem Wasser zugegeben werden.

2. Schliessen Sie das Gerat durch Einstecken des Stromkabels an.

3. Driicken Sie den Netzschalter (I). Die rote Kontrolllampe leuchtet auf.
Nach ca. 20 Sekunden leuchtet am Dampfschalter (II) die griine
Kontrolllampe. Das Gerit ist nun einsatzbereit.

4. Driicken Sie den Dampfschalter (I). Das Gerit beginnt zu dampfen.

5. Regulieren Sie die DampfausstoBmenge mit der
Dampfmengenregulierung (I1I).
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1. Beschreibung des Geriites
1.1 Funktionselemente

Aufhingeschlaufe
Dampfregler
Kontrollschalter (s. Abb. 1)
Tankverschlusskappe mit
Sicherheitsventil

Oberer Kabelhalter
Unterer Kabelhalter
Wassertank

Unterer Haltegriff
Fixierknopf

Ein- und Ausfahrschalter fiir die Borsten
Tuchklammern
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Technische Daten

Betriebsspannung: 220-240'V, 50 Hz

Leistung: 1.400 Watt
Kabelldnge: 6 Meter
Dampfausstof3: Stufenlos regulierbar Abb. 2
Tankinhalt: 1,2 Liter fir ca.
70 Minuten Arbeitszeit
Gewicht: 2,9 kg (ohne Wasser)
Sicherheit: TUV/GS gepriift

Garantie: 2 Jahre
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2. Beschreibung des Zubehors

12 Bodenbiirste
13 Polsterdiise
14 Fensterreiniger
15 Fugenbiirste mit 2 extra Borstenaufsitzen
16 Einfiilltrichter
17 Spritzdiisen-Reinigungsbiirste
18 Diisen-Reinigungsnadel
19 Zwei Bodentiicher aus Baumwolle
20 Tien Vita Acqua clean - antibakterieller Lufterfrischer
21 Tien Vita Aroma-Ol - Aloe Vera und Olivensl
22 Fugendiise
23 Uberzug aus Baumwolle
fiir die Polsterdiise 19

‘ 3 16

12
13 I
: BB
sk
21 20. - o0 14
18
23 17 3

22 ~

Abb. 3
2.1 Wechseln des Zubehors

Zum Wechseln des Zubehors driicken Sie am Gerit auf den Fixierknopf (9).

Ziehen Sie das zu wechselnde Zubehor vorsichtig ab und schieben Sie das neue
Zubehor auf das Gerit. Dabei halten Sie den Fixierknopf gedriickt, bis der Fixierknopf
horbar einrastet.

Tipp: Zum leichteren Wechseln des Zubehors
fetten Sie den gelben Dichtungsring am Gerit
leicht mit einem handelsiiblichen Melkfett

o. 4. ein.
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3. Korrekter und sicherer Gebrauch des Geriites

Vor der ersten Benutzung — Entfernen Sie alle Verpackungen, die sich an dem Gerét
befinden. Spiilen Sie den Wassertank aus, um eventuelle Fremdkorper, die sich auf-
grund des Herstellungsprozesses darin befinden kénnten, zu entfernen.

Bevor Sie das Gerit an das Stromnetz anschlielen, stellen Sie bitte sicher, dass
sowohl der Netzschalter als auch der Dampfschalter (Abb. 1) in ihrer ,,Off Stellung
(O) sind. Bringen Sie den Dampfreiniger in eine horizontale Position und benutzen
Sie den mitgelieferten Trichter, um den Wasssertank langsam mit sauberem Wasser
mit maximal 1 Liter zu befiillen bevor Sie die Kappe wieder aufsetzen.

Klemmen Sie ein sauberes Baumwoll- oder Mikrofasertuch an das Bodenzubehdor,
bevor Sie dieses an das Hauptteil des Gerites anstecken (Abb. 5).

Bitte beachten Sie! Der Dampfgenerator wird binnen 20 Sekunden
nach dem Einschalten der Stromversorgung heifl! Richten Sie die
Dampfspritzdiise wéihrend der ganzen Zeit nicht auf Personen!

SchlieBen Sie das Gerdt an die Stromversorgung an und schalten Sie den
Netzschalter (I) in die ,,ON* Position (Abb. 1). Das rote Licht wird leuchten.
Nach etwa 20 Sekunden leuchtet das griine Licht ,,Dampf bereit.

Schalten Sie den Dampfschalter (II) in die ,,On* Position (Abb. 1).

Drehen Sie den Dampfregler (III) bis zum Maximum und richten Sie die
Dampfspritzdiise fiir etwa 10 bis 15 Sekunden auf einen Lappen oder den Abfluss,
um den Dampf zu stabilisieren und einen kontinuierlichen Fluss zu produzieren.
Schalten Sie den Dampfschalter auf ,,Off, bevor Sie die Bodendiise oder anderes
Reinigungszubehor anstecken.

Nun schalten Sie den Dampfschalter wieder an und kénnen mit den
Reinigungsarbeiten fortfahren, wiahrend Sie das Dampfvolumen mit dem
Dampfregler einstellen kdnnen.

Wenn der Wassertank leer ist, horen Sie das brummende Gerdusch des gewichteten
Wasser-Ansaug-Systems (dieses System ermoglicht den Einsatz des Gerites iiber
Kopf) im Tank. Das Gerit ist nun lauter, als im Normalbetrieb. Schalten Sie den
Netzschalter auf ,,Off“ und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose. Wenn Sie
weiter reinigen mochten, konnen Sie das Gerdt direkt wieder befiillen und wie oben
beschrieben einschalten.
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4. Funktionen und Effektivitit

Ihr neues Gerit ist ein vielseitiges Sofort-Dampfreinigungssystem. Es wandelt kaltes
Wasser, das in seinem Wassertank aufbewahrt wird, sofort in extra trockenen Dampf
um - ohne einen unter Druck stehenden Kessel (Tien Sofort-Dampftechnologie).
Zusitzlich nutzt das Gerit eine exklusive neue Technologie zur Steuerung des
Dampfflusses durch ein digitales Dampfsteuergerit, dem ersten seiner Art in einem
Sofort-Dampfsystem.

Deshalb liefert das System kontinuierlich extra-trockenen Dampf, der zur Entfernung
von Schmutz, Fett, RuB und unangenehmen Geriichen von fast allen Oberflichen
ohne den Einsatz von Chemikalien genutzt werden kann.

Die hohe Temperatur des Dampfes hilft, Keime und Bakterien zu vernichten, da
Dampf beim Reinigen von Einrichtungsgegenstidnden, Armaturen und Polstermébeln
desinfizierend und keimfrei wirkt - ohne die Verfarbungseffekte von Chemikalien.
Benutzen Sie dieses System anstelle eines herkdmmlichen Mopps, um harte Boden
ohne kostspielige und schidliche Chemikalien und Putzmittel zu reinigen.

RegelmifBiges Dampfreinigen von Vorlegern, Teppichen, Polstern, Polstermobeln und
Matratzen nach dem Staubsaugen bewahrt das neue Aussehen ihrer Polstermdbel und
reduziert drastisch die Allergie ausldsenden Staubmilben und andere mikroskopisch
kleine Arten, die sich in Polstermdbeln befinden.

Ideal zum Reinigen von Bad-Armaturen und allen verfetteten Kiichenoberflachen,
Schrinken und Arbeitsplatten, auf denen Lebensmittel zubereitet werden.
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5. Benutzung des Zubehors
Achtung: Die Zubehorteile konnen wihrend der Benutzung sehr heifl werden.
Lassen Sie die Zubehorteile abkiihlen, bevor Sie diese anfassen oder 16sen Sie

diese vorsichtig unter Benutzung eines Tuches vom Gerdét.

5.1 Die Bodenbiirste (12)

Benutzen Sie die Bodenbiirste um harte Béden, Vorleger und Teppiche

zu reinigen. Das gleiche Zubehor kann auch zum Reinigen von Matratzen
und groflen Polstermdbeln verwendet werden.

Falten und befestigen Sie das Reinigungstuch mit den Tuchklammern an

der Bodendiise, wie in Abb. 5 dargestellt. Reinigen Sie harte Boden mit “

Vor- und Riickwiértsbewegungen. Vermeiden Sie zu viele Bewegungen
und reduzieren Sie den Dampffluss fiir besonders trockenen Dampf.

Beim Reinigen von Parkett- und Holzbdden reduzieren Sie den Dampf-
fluss auf ein Minimum und benutzen Sie einfache Vor- oder Riickwérts-
bewegungen. Bei Echtholzparkett nur mit niedrigster Dampfstufe!

Wenn Sie Teppiche und Vorleger reinigen, driicken Sie das Gerét nicht zu Abb. 4
fest auf den Teppich. Reinigen Sie in langsameren Riickwirtsbewegungen

und heben Sie das Gerét wihrend Vorwirtbewegungen leicht an, um die Reibung
zwischen Teppich und Tuch zu reduzieren. Wenn es fiir Sie einfacher ist, machen

Sie nur kleine, langsame Riickwirtsbewegungen.

Wenn das Tuch zu schmutzig wird, waschen Sie den Schmutz aus, verwenden Sie die
Riickseite oder tauschen Sie es durch ein sauberes Tuch aus. Die regelméfige Anwen-
dung des Dampfreinigers wird trockenere und sauberere Boden zur Folge haben und
wird das Austauschen von trockenen und sauberen Tiichern drastisch reduzieren.

Verwenden Sie die ausfahrbaren Borsten der Bodenbiirste, um starken
Schmutz und Flecken zu entfernen: Schieben Sie die Ein- und Ausfahr-
schalter der Bodenbiirste (10) nach innen (Abb. 6), um die Borsten auszu-
fahren. Die Anwendung mit ausgefahrenen Borsten kann mit oder ohne
Bodentuch erfolgen. Wenn Sie ein Bodentuch verwenden, decken Sie die
Borsten nicht ab, um deren volle Reinigungskraft zu nutzen.

Zum Einfahren der Borsten schieben Sie die Ein- und Ausfahrschalter der
Bodenbiirste (10) nach au3en.

5.2 Die Fugenbiirste (15) und die Fugendiise (22)

Nutzen Sie die Fugenbiirste oder die Fugendiise mit mittlerem oder
hohem Dampffluss, um Fugen zwischen Fliesen zu reinigen oder um festsitzende
Markierungen und Flecken auf harten Boden zu entfernen.

Abb. 5

Benutzen Sie die Fugendiise mit maximalem Dampffluss, um durch direktes Richten
des Dampfstrahls z. B. Toilettenschiisseln, Wasserhdhne oder Abfliisse und schwer
erreichbare Bereiche zu reinigen und hygienisch zu desinfizieren.
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Benutzen Sie die Fugenbiirste und richten Sie diese direkt auf Flecken in Teppichen
oder Polstern (Farbechtheit und Materialempfindlichkeit bitte vorher an verdeckter
Stelle priifen). Halten Sie wéhrenddessen ein Tuch nahe des verschmutzten Bereiches,
um den sich l6senden, den geldsten oder den verbreiteten Schmutz aufzufangen.

5.3 Der Fensterreiniger (14)

Nutzen Sie dieses Zubehor mit sehr wenig Dampf, um grofie Glas- und
Spiegelflachen zu reinigen. Benutzen Sie ein Tuch, um die Flachen trockenzuwischen
und ggf. zum Auffangen von Kondenswasser.

Spriihen Sie bei kleineren Glasflichen den Dampf direkt auf das Glas und benutzen
Sie den Fensterreiniger getrennt, ohne ihn an den Dampfreiniger anzuschlieen, um
die Feuchtigkeit wegzuwischen.

Tipp: Uber-Kopf-Reinigung:

Wenn das Gerit in die aufrechte Position gebracht wird, stellen Sie den Dampffluss
auf das Maximum ein. Schiitteln Sie das Gerdt vorsichtig, um sicherzustellen, dass
das gewichtete Wasser-Ansaug-System im Tank in der richtigen (eingetauchten)
Position ist, um Wasser anzusaugen.

5.4 Die Polsterdiise (13)

Die Polsterdiise ist ideal fiir die tiefenreine Polsterreinigung. Bezichen Sie die
Polsterdiise mit dem mitgelieferten Uberzug (23). (Farbechtheit und Material-
empfindlichkeit der Polster bitte vorher an verdeckter Stelle priifen).

Gleiten Sie mit der Polsterdiise iiber Polster, Sessel, Matratzen, Autositze usw.,

um diese zu reinigen und aufzufrischen. Geloster Schmutz sammelt sich im
waschbaren Uberzug.

Tipp: Nutzen Sie den kleinen bis mittleren Dampffluss, um in Kiichen oder Badern
geflieste Oberflachen, Schrinke oder Arbeitsplatten zu reinigen. Verwenden Sie stets
ein sauberes Tuch, wenn sie unterschiedliche Oberfldachen reinigen.

5.5 Die Tien Vita Aroma-Wasserzusitze (20 und 21)

Der erste Dampfreiniger mit Aromatherapie: Aroma-Ol fiirs Wohlbefinden

und Acqua clean Lufterfrischer fiir ein duftendes, antibakterielles Zuhause

Tien Vita ist der erste Dampfreiniger, der nicht nur perfekt sauber macht, sondern Sie

dabei mit aromatischen Duft6len verwohnt. Einfach das Gerdt mit Wasser und mit

Ihrem Vita Lieblings-Aroma-Ol befiillen.

Sie erhalten mit Threm Tien Vita 20 ml Aroma-Ol mit Aloe Vera und Olivendl. Geben

Sie ca. 3 bis 5 Tropfen direkt zu dem Wasser in den Tank. Die Duftintensitét

steigert sich mit der Menge des verwendeten Oles.

Der Tien Vita Acqua Lufterfrischer wirkt antibakteriell auf allen Flachen. Geben Sie

ca. eine halbe bis eine Verschlusskappe Acqua clean zu dem Wasser in den Tank.

Tipp: Weitere Informationen finden Sie auf der mitgelieferten Beilage ,,Natur tut gut®.
8
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6. Pflege, Reinigung und Sicherheit

6.1 Nach jedem Gebrauch

Schalten Sie den Netzschalter (I) und den Dampfschalter (II) in die ,,Off*-Position
und ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose. Entfernen Sie verbleibendes Wasser
aus dem Tank, indem Sie das Gerit {iber einen Abfluss oder drauBien auf den Kopf
stellen. Bewahren Sie das Gerét mit Hilfe der komfortablen Authingeschlaufe (1) am
oberen Ende des Griffes platzsparend auf, falls gewlinscht.

Tipp: Tien Vita besitzt zwei praktische Kabelhalter (5 + 6) zur sicheren ™

Kabelaufwicklung. Der untere Kabelhalter ist in dem unteren Handgriff r
integriert. Die Aufhéngeschlaufe sorgt fiir die platzsparende Verstauung
des Gerites z. B. an einer Wand oder Tiir. |
Sie konnen Tien Vita auch auf seiner Bodenbiirste sicher parken. h

6.2 Reinigen des Dampfgenerators mit der Spritzdiisen-Reinigungsbiirste

Mit der Zeit kdnnen sich Mineralien, wie z. B. Kalk, in der Dampfgeneratorkammer
ablagern, die die Dampfproduktion reduzieren oder verhindern kénnen.
Um eine optimale Leistung sicherzustellen, empfehlen wir, die
Kammer nach ca. 12 bis 15 Benutzungen zu reinigen.

Folgen Sie dem nachstehenden Prozedere NUR, WENN DER
DAMPFREINIGER KOMPLETT ABGEKUHLT IST und stellen
Sie sicher, dass das Gerit nicht mit dem Stromnetz verbunden ist:

Schieben Sie den Verriegelungshebel (A) nach hinten. Wahrend Sie
den Verriegel-ungshebel (A) halten, drehen Sie die Dampfspritz-
diise (B) gegen den Uhrzeigersinn und ziehen diese komplett aus
der Dampfkammer heraus. (Sieche Abb. 6). Nehmen Sie die Spritz-
diisen-Reinigungsbiirste (17) und reinigen Sie den Spritzdiisenlauf
(C): Fiihren Sie die Spritzdiisen-Reinigungsbiirste (17) in die
Kammer ein. Rotieren Sie die Spritzdiisen-Reinigungsbiirste in der
Kammer und bewegen Sie diese gleichzeitig vor und zuriick.

Das wird alle abgelagerten Mineralien 16sen. Nach der Reinigung
des Spritzdiisenlaufs (C) fithren Sie die Dampfspritzdiise (B)
wieder in die Kammer ein und drehen diese im Uhrzeigersinn,

um die Dampfspritzdiise (B) in der richtigen Position festzustellen.

6.3 Freilegen des Dampfausganges

Manchmal kénnen sich Mineralien ansammeln und den Dampfaus-
gang an der Dampfspritzdiise (B) verstopfen. Wenn dieses eintritt,
filhren Sie die Diisen-Reinigungsnadel (18) in den Dampfausgang in
der Mitte der Dampfspritzdiise (B) ein. Das wird alle Verstopfungen 1sen.
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6.4 Reinigen der Tiicher

Alle Tien Reinigungstiicher aus Baumwolle und Mikrofaser konnen bei maximal
60°C maschinengewaschen werden. Nicht biigeln, schleudern, bleichen und
nicht im Wéschetrockner trocknen.

Bei starken Verschmutzungen weichen Sie die Tiicher in warmen Wasser,

Tienil Fliissig-(Kalt)Bleiche, 1 Liter » Bestell-Nr. 15.7811 « € 8,95 (stand 1/2006)
oder einem milden Fleckenentferner ein, um die Weillheit wiederherzustellen.
Vor der Aufbewahrung komplett trocknen lassen.

6.5 Reinigen des Gehéuses
Um das Gehduse des Gerits zu reinigen, putzen Sie es mit einem weichen, feuchten
Tuch ab und wischen Sie es trocken. Beachten Sie: Verwenden Sie keine Putzmittel

oder Chemikalien, um das Gerét zu reinigen, diese konnen die Oberfliche angreifen.

6.6 Dampfsicherheitsventil

Als Teil der Sicherheitsfunktionen ist das Gerdt mit einem
Dampfventilmechanismus ausgestattet, der sich im Tank-
deckel auf der Vorderseite des Gerites befindet (Abb. 7).
Wenn der Dampfausgang blockiert sein sollte, dient das
Sicherheitsventil zum Ablass des Dampfes.

Wenn der Dampf vom Sicherheitsventil austritt, stoppen Sie
die Arbeiten und trennen Sie das Gerdt vom Stromkreis Abb. 7
(Netzstecker ziehen). Lassen Sie den Dampfreiniger mindestens eine Stunde lang
vollstidndig abkiihlen. Danach konnen Sie die Kammer und die Dampfspritzdiise rei-
nigen. Um eine Verstopfung des Gerétes zu vermeiden, wird zu einer regelméfigen
Reinigung der Dampfkammer und der Dampfspritzdiise geraten (ausfiihrliche
Beschreibung: Seite 9).

Wenn auch nach dem Reinigen der Kammer und der Dampfspritzdiise immer noch
Dampf durch das Sicherheitsventil austritt, stoppen Sie die Arbeit und kontaktieren
Sie Thre Tien Fachwerkstatt.

WICHTIG: Sobald Sie Leckagen im Dampfsystem des Dampfreinigers wahrnehmen,
kontaktieren Sie bitte Thre Tien Fachwerkstatt zur Wartung oder zur Anleitung zum
Wechseln der Diisendichtringe.
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7. Wichtige Sicherheitshinweise

Um die korrekte Verwendung dieses Gerétes sicherzustellen, arbeiten Sie nicht mit
diesem Gerit, ohne vorher diese Bedienungsanleitung gelesen zu haben.
Fiillen Sie nur sauberes oder destilliertes Wasser in den Wassertank.

Geben Sie keine Reinigungszusitze oder Chemikalien in das Wasser.
Ausgenommen sind original Tien Vita Wasserzusétze.
Die Wassertankkappe muss wihrend der Benutzung gesichert sein.

Nutzen Sie den Dampfreiniger nicht, wenn nicht geniigend Wasser darin ist.

Tauchen Sie das Gerét nicht in Wasser oder andere Fliissigkeiten und vermeiden Sie
den Betrieb mit feuchten Hinden, um Elektroschocks zu vermeiden. Setzen Sie das
Gerit nicht den Elementen wie Regen, Schnee, zu langer Sonneneinstrahlung oder
Hitze aus.

Verwenden Sie das Gerét nicht in Umgebungen mit brennbarem oder leicht enflamm-
barem Material. Richten Sie den Dampf nicht direkt auf elektrische Ausgénge, Teile
oder Gerite. Richten Sie den Dampf niemals auf Augen, Ohren oder empfindliche
Teile des Korpers und halten Sie geniigend Abstand vom direkten Dampfstrahl um
Verbrithungen zu vermeiden.

Stellen Sie eine strenge Uberwachung und Vorsicht sicher, wenn das Gerit in der
Gegenwart von Kindern verwendet wird.

Verwenden Sie das Gerét nicht mit einem beschédigten Stromkabel, Stecker oder
anderen defekten Teilen. Um Beschédigungen am Stromkabel auszuschlieen, ziehen
Sie niemals an der Leitung sondern ziehen Sie direkt am Stecker, wenn Sie das Gerét
vom Stromnetz trennen. Trennen Sie das Geridt immer vom Stromnetz, wenn Sie
Wasser nachfiillen, es reinigen oder wenn es nicht in Betrieb ist.

Die Verwendung eines Verlingerungskabels ist nur erlaubt, wenn dieses den
Leistungsanforderungen des Gerites sowie den Sicherheitsbestimmungen und den
elektrischen Sicherheitsbestimmungen Thres Landes geniigt.

Pflegen und reinigen Sie den Dampfgenerator und die Dampfspritzdiise nur, WENN
DAS GERAT KALT IST. Alle Wartungsarbeiten und Reparaturen miissen von Ihrer
Tien Fachwerkstatt unter Verwendung originaler Teile und Zubehorteile durchgefiihrt
werden, um alle moglichen Unfille und Beschddigungen am Gerét oder dem
Eigentum zu vermeiden.

Wenn das Stromkabel beschédigt ist, muss dieses durch die Tien Servicemitarbeiter
oder dhnlich qualifizierte Personen ersetzt werden, um Unfélle zu vermeiden.

Verwenden Sie das Gerét nur fiir seine urspriingliche Benutzung, wie Sie in dieser
Bedienungsanleitung angegeben wird.

Nach Gebrauch oder vor der Benutzerwartung immer das Gerit durch ziehen des
Steckers vom Netz trennen.

Betreiben Sie das Gerit nie unbeaufsichtigt.

Bewahren Sie das Gerdt im Innenraum an einem trockenen Ort auf.

Dieses Gerit dient der Benutzung im Haushalt - nur fiir geschlossene Raume.
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. Zubehor zum Nachbestellen

. 3er Set Baumwolltiicher ¢ Bestell-Nr. 15.2101
6er Set Baumwolltiicher ¢ Bestell-Nr. 15.2102
9er Set Baumwolltiicher ¢ Bestell-Nr. 15.2103

. 3er Set Mikrofaser Bodentiicher ¢ Bestell-Nr. 15.2104
6er Set Mikrofaser Bodentiicher ¢ Bestell-Nr. 15.2105
9er Set Mikrofaser Bodentiicher ¢ Bestell-Nr. 15.2106

. Tien Vita Acqua clean, 250 ml Vorratsflasche
Bestell-Nr. 15.8867

Tien Vita Aroma-Ole: Aloe Vera & Olive, Eukalyptus, Lavendel
je 20 ml mit Dosierpipette
Bestell-Nr. 15.8868

-
l:%ﬁ E”'EEE

Model No : 6125 220-24W ~50Hz
Made In P.R.C. 1400W IPX4

Achten Sie dorauf, dass Sie sich nicht verbrithen

Design Reg. Moo D005/ 52904
Patent application MNo; JOKIS01 /63

@ ®
Tien
Beratung, Nachbestellen, Reparatur:
Tien WLS GmbH ¢ Annastrafie 84 * 48529 Nordhorn

www.tien.de * & 059 21 -87 12 00 » Fax 0 59 21 - 87 12 12
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